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La Dedicasse, mode dorien
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Phaeton foudroyé. Cette piéce rend témoignage de ce que Phieton par son imprudence

fut cause de I'embrasement de la moitié des hommes; de la punition que fit Jupiter
de ceTémeéraire

.M a AR INa INARES

& = 78 A G 78 78 P C" P
a)
(A 0 (A 2 L2 P e
Ao | i G )
Yo Yo Zo. /6. a
AN AKANAYE AT INAKLYS e
o o ) Vo ) o
bt bt o e N D G ) n T G~ L e
A YA & ge NPT
o L0 1 = | a) LN G G hl
A ’.[’7'.’“ 4 —F ’_[0 A o R NPT A
Yo e
o /) J . M /M /) MMM
N Xrd/) LD Vo) Vo) A
D G L h PT, B L2~ bh ) Vo o
1 oD i ) hd ) L2 P, MY 2 TN
2 L2 htd T P i Na) 0 2 V) 0 V) e h
i ) i Pl Ma) i 0 L2 hd
C‘vl 0\4 -[ - n n

Vo Nayi L2 L2 PG Vo y Qi (i
N dPT, B e ) L2 Pz rIRa N P hbdiPT, 2Ty 2 B e
' C b ) | (VA bl il L T h ™"
| hd ’ T 7 P D G
/G a o b a Yo

Ce Panégirique a la louange de Mercure
exprime parfaitement I'Eloquence que ce Dieu
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Cette Déesse qui possede toutes les sciences ensemble,
fait icy connoistre ce quelle sait de la Musique, Minerve
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L’éloquence de ce Grec se fait icy mieux entendre que dans
la harangue dont il se servit pour avoir les armes d’Achille Ulisse

J PP J R JL bl

L D (4 ) (A P .V L bt i par)
- T bt ) Pathiy/ VLY h i | T P~
2 alk i o 2 i
il /) = A 78
N Yo
4T R A O Y (Y O A A J )
G Na¥i) Pyl a) G Ca Fa) G Q| V)
hthd 0 -r ﬁ‘ 0 hathd 10 htd i /" hathd 10-/‘ p /" 0
a) bt bl bt T ") L bavl
L N a L2 a a) hl hl ) hl
T bt bl L bt ) Go—
Vi /G N Zo.
Y O (O (2 I (O I (N S JI ) (P
/7 10 ﬂ 10 10
a) L2 y G L2 aYaWal Y] e/ g bl e bl a7
G bl ) o 2u/'T 1 Bid bl N\ bl L] WZ L ol ]
bt T g /" il
o = o ] 1_[0
o/ a /0 Zo
N I [ S O I A J
,_[0 ~ ,_[0 P/77 ,_[0 Pyl G - - ,_[0 - L2, i Ca G
hh Ll D bl hathd hathd PE e V7R /T 1l id a
YAl B T T T Y
- t]‘ﬂ ,_[0 Wz a) a ~
o < Ta & o T Vo
Ulisse , double
Lo J ! [ J ! J !
G
L P D ) ) " G n GV L bl bl
o/ 1 hathd i ol o W) bl b b | 2
' o o 7, — M
/o 7a K Z |
. 4 [ J ! J ! F N (N (A 4
B = VT, R W e GG s G 7 2V o)
Y VoY B i “ bt G D
hul ,_[f) e G Va) hul
& Do o A Yo. Yo
n J S N N (I O (O J
Q| e L2 Go—Lh D G L2
2 % % S e I e —
hul ) hu par e par) o/
o o AT T G
aso a /O



~a

eJ

h T/

J

aq
e/

aq
e/

Zo.

L
1] 1

g e/
e/

20

LAYE

L4

e/
S

J.

[

J

26

ISP
N
N
3
Ny
3
il
Y
SN /@
Ny
S
Q
_
N
3
I
Q
Q3
Q

Sarabande

I

[

J

n
L =4

LR

JIL I J

S
G

Zo

A
=4

A
L4

n
L =4

L4
.I/'\
.l/W

L4

a

/G

A
A 4

) J

J

J

N

JI 1 J

L
v XAl

2y
a ‘.

-~
)

o Bt

/G

)

\_/

=4

I

J

J

JLr Lt

fJ5r

16

3
©
Q
il
3 AM
Ny
d 3
I
Q
Ny
(s}
N
NN
F4o |
I [S
$
I
AN
Q
QS
Q
il
3
D
b 1¢

()

JL

(]

J.

F A (A

J [

23

/G

L

77

A
A4 T

A
L4

(A
L4

0\1 =4
L2

1)

Y.

T
(A
L4

29

D
3 3
A\
Q
9
3
|
S| 43
3
Ny
Q¢
N3
$
Q
3
qq
3
TSP
33D
TSP




Prélude , sous dorien
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Cette chaste deesse en ce discours plein d’energie convie
toutes les Belles d’acquerir les vertues, Diane
Lr Jo ol Joo oL
) L 147)
o) o) o) G NaXliPY, M hu G T
N /) ' ' o ) G+ T hehliPY7)
i e G o e —r= S e—— s S .
h ' el P P o
e K
T R O A L I A A o
d P o 3 9 )
Jd G b P Y Bl hPY)) o) G A G
e s = St ET, Mo, B A *
= " ——
~ e .
a /O Ze8 a Z8
O R O I A A A Y 2V R
an] A (A (A an]
: NO77, sl WPY, 2T NGy G P Gy | P R
G = Fa) i b sl
i T, Ry — =
7o a JoSod o 4
O N S I O A JLrrLr ) J
e G—C -~ 2c
ot 72 i W i S 7 o ) PT7 o A S i WY, &%
1_[0 — \/ ~ ~ -1 hd Va) e bl e [ _ ) b
K o T o e -




Cette belle qui se fait autant d’amants que d’hommmes

qui l'entendent, La Coquette Virtuosa

)L J

31

Y] 3
) el et
(A (4 0 par) el 2
b M i ’ L2 'd bl b17]
| L P G 1 > = hl a
Bt Y, A2 S 73 -
a Jo
R F T
L2 a) G Ca GCa a) 2 GCa l':\
-r L 10 A4 A4~ 10 f‘ lovv L -[ ’0 A4 n AV 4
hu 17 B I/ 4“5 e
LN | ~ |
s 8 S - s
a Jo s a6
w B S N rJld M) !
A9 DL D 6. o
) 2K ) ) hilPY) ) L2A ~ D h,
' 0o ) ! b ' b h A i aYPT)) L2
L} ° T A~ | T —[ -[
a) N a) a
T ° T A4 ’0 C‘v
7o V. W R a
I U B J J [ J !
3
Vo ) ) (i o) L2 ~
T Ve (4 e Ve ) bl 2 2 P R i Ve
bt ’ A A 2 NPT 2l PI 2l
p <7 <7 p <7 —[ ‘[ ~
a : : G =
a6 Zo
3 Y] Y] 3 Y] Y]
a ~ g u l = u M :
G Fa) G o :
n .
¢ — G :
Yo /o
Allemande
a) ) L2 Ve
) i T = e L ) Vo Vo Nalls Vo
hathd b o D 2 b2 Wit N/ hathd
A4 -[ A4 ’0 A4
(i i pas)
A4~ —r
. iy [ e 4 [
= .
G o o) =" aondd |l T pYy 2 ) . ng7P%%)
i) [ Y b ' i p17) ANA) .
Pyl o) GO L b o Tl .
hl M aVal G T ’ .
Jo Jo



